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mayor de sus encantos, y hablar por el bal-
con es publicar nuestros amores. Yo quiero
verte circundada de una aureola de Tespeto
y de consideraeion, y nohabria de exponerte
nunca 4 que te juzgasen, como se juzga casi
siempre 4 la mujer en nuestra sociedad.

—Pero al menos pasards 4 verme? le pre-
gunté llena de ansiedad.

—Pasaré, te lo prometo; mas no me que-
daré horas enteras contemplindote desde el
zaguan de enfrente. -Gozaria, es verdad, al
mirarte; pero creo ridicula esa costumbre, y
mucho. mds cuando se puede entrar 4 la
-casa.

Yo, 4 pesar de que estaba acostumbrada &
hacer lo contrario que Victor decia, no pu-
de menos que reconocer la justicia de sus
observaciones, y resignarme £ adoptar nue-
vo género de vida. Abrigaba yo el firme
convencimiento de que habria en tltimo ca-
so.acatado mi voluntad, aun cuando fuese
contraria 4 la sitya, y ‘confieso gue hubo un
instante en que eruzd por mi pensamiento la
idea de sugetarlo 4 aquella prueva; pero no
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lo hice porque reflexioné asi: <SiVictor sim-
plemente hubiese pretendido ostentar su con-
quista, en vez de evitar que hablemos porel
baleon, me lo‘exiziria ¢l misho? jEntonces;
para expresarle’de alowna manéra mi orati.

tud, tomé su mano v la estreché con amor.

Junio 13.

Habia yo cido muchas veces que las per
sonas preocupadas 6 supersticiosas, atribn-
yen al ndmero 13 una influepcia fatal en los
sucesos de la vida, y cuando -dlguien decia
que habia experimentado en si mismo los#
efeetos perniciosos de ese ntimero, me blir-
laba de la persona que proclamaba semejan-
te absurdo. {Quién me hubiera dicho enton-
ces que una triste ¢asualidad habria de afi-
liarme entre los preccupados y supersti-
closos! ‘ :
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Mi madre, me llamé a cuentas ayer. Co-
mo ya la esperaba, no recibi sorpresa alguna,
y siguiendo. los consejos dec Victor hablé
franca v. lc-qlmﬂntﬂ Confes¢ nuestras rela-
ciones, sinoeultar ¢l menor detalle, y decla-
ré que no habria en el munde poder bastan-
te 4 romper los lazos de nuestro amor.

HEscuchdme con calma aparente, mi madre,
y cuando hube terminado, me dijo:

__De la misma manera que yo te he oido,

sin interrumpirte upa sola vez, asi has de
oirme.

—Tio prometo.

M4s'de una hora duré aquel sermon. Asf
v no de otra manera debo calificarlos

Todo ¢l se redujo 4 probarme que la mu-
Jer debe sofoear los sentimientos de su co-
rajon, cuando han sido despertados por un
hopibre de escasa fortuna; que debe prefe-
titse 4 aquel que, mejor que otro, puede
rodearnos de requizas; en una palabra, que
debemos apetecer, como en 1a zarzuela delos
Stueiios de oro:
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Un marido millonario
Aungue sea un animal.

Eun seguida, exaltindose, como jamis lo
nabia hecho, jurd que me condenaria al des-
orecio y horraria de su corazon el amor que
me profesaba, si persistia yo en mi proposito
de unirme a Vietor. Ni une solo de sus ar-
gumentos me parecié razonable: el interés
serd elocuentisimo para los avaros, peto no

- sabe persuadir 4 los enamorados. Tentada

estuve d replicar, porque creia salir victo-
riosa en el terreno de la razon, Habria sido
intitil, por una parte, y PUE otra, habia pre-
metido no interrumpir 4 mi madre.

~Y¥ bien, me preguntd, cuando se hubo
agotado el arsenal de sus argumentos, y ame-
nazas, jopinas ayin como opinabas antes de
oirme? :

—No solo, contesté, sino que al adquirie
el convencimiento de que ¢l tinico defecto de
Victor, para vd., es no poseer la fortuna de
Antonio, creo que ni Dios mismo puede re-
probar que le adore con toda mi alma,
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__Consulia 4 tu confesor, repuso mi ma-
dre. Moy -mismo debes hacerlo, y despues
volveremos 4 hablar:

_Peroel Padre X*%* estf en México y
tendria yO. ... ..

__Se encuentra ien el @armen hoy, inter:
yumpi6 mi madre.

Comprendi entonces que ella habia toma-
do sus medidas, v aparenté resignarme.

M resolucion, sin embargzo, era la misma.

Tuf al Cdrmen, y encontré al Padre X2k

Debo advertir que cste sacerdote, cuya
virtud respet@ vivia, pnedé decirse, de las
limosnas que mimadre le.daba.

El Padre estaba de acuerdo con mimadre
y eon Antonio. S

Asi lo comprendi 5l momento, ¥ ast loha-
bria comprendido cualquiera, si te hubiese
escuchado. No hizo ofra cosamas gue repe-

(irmo ¢l sermon de Ly mafiana, y hab®rme

despues de que Victor figura en el partido

liberal. de que es masen, y no oye misa ni
g b Y
mucho menos sé confiesa.

—;Peroes hoarado? mé atrevia preguntar.

—;‘Lho ignoro; solo sé que es impfo, eon-
testd el Padre X*** y que no podré casarse
conforme 4 los preceptos de la iglesia catdli-
€a, y que arrastiard 4 vd. al ahismo del in-
fierno.

Por el momento me turbé, y solo pade
despues de un rato de silencio, decir & m£
confesor:

—Yo haré que Victor se convierta.

Despues volvi 4 casa, y noté que mi madre
me aguardaba con ansia.

—Supongo, exclamé cuando estuyimos
solas, que habrés entrado en 1agon.

:.—Madre mia, contesté; lo que ha conse-
guido vd. no ha sido otra cosa que ensefiar-
me hoy lo que ayer iguoraba. |

—iCémo!

.——He visto 4 un sacerdote, respetable por
mil titulos, convertido én agente de las pa-
sionesde los hombres. El Padre X*** me ha
repetido cuanto vd. me habia dicho ya, ¥
hasta se ha atrevido 4 hablarme en nomI;r:a
de Antonio. jEs acaso el confesionarie para
denigrar 4 unos y enzalzar 4 otros? ;El sa.

DOCE LEYENDAS,—42




: —602—
cerdote, cumple sus santos deberes. ponién.
dose del lado del poderoso para abatir aldé-
bilz Pues que, ;n0 ese mismo Padre ha pre-
dicado delante de mi la humildad? Entonces,
;por qué hoy me ha penderado tanto I po-
sicion social de Antonio? ;;No dicen gue no
hay obra mis meritoria que la de volveral
huen camino 4 Ia oveja descarriada? SiVie-
tor es mason, §i mo oye misg nisoe eonfiesa,
;por qué no me eonceden la‘gloria de condu-
citlo 4 esas précticas? :

Nada me respondié mi- madre; abrumada
por el peso ¥e mis preguntas. '

En el resto del dia no' me dirizi6 ta-pa-
labra. i '

Pasé una noche eruel, pensando_-q;w aldia
siguiente Victor debia venir, pues asi melo
habia prometido, y era probable que estalla-
se entonees Ia célera de mi madre.

Bajo estos auspicios amanecié para mi el
dia 13 de Junio, es decir, el dia de hoy:

No tendrd razon de ser esa conseja que
atribuye penas y desgracias la combinacion
.de @in uno, y un tres; pero es lo cierto, que
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el dia mds negro de mi vida, ha sido ¢l dia de
hoy.
Se’rlau las tres de la tarde, cuando Vietor
eniro. '
Acabidbamos de levantarnos de 1a mesa, mi
m?dm ¥ Y0, que no habiamos cruzado una
sola palabra durante I 'comida! .
“Ih.a, 4 sentarme _al piano, cuando ella me
di jo con fono dspero: s : i
-——.Sl- pretendes fastidiarme unma vez mis
con el wals aléman, mé vetiraré:
—Iba 4 tocar la linda serenala de Schiiber
F ; : :
conteste. A . "
“Todor - qie L s
e _do mie e il‘ldl’fﬁtffiﬂte, agrggé, .10 inico
que me cansa’y hastia és el consabido wals.
Nada respondi, porque en aquelinstante
anunciaron 4 Vietor. : '
—Que pase; dijo. mi madre al criade; v
«lirigiéndose 4 mf, agregs: -
—Puedes comuaicarle hoy mi resolucion
Al efecto, dejaré 4 v vlos i
fecto, dejaré 4 vdes. solos algunos mi-
nufos.

Con algo mis que frialdad, correspondis
=221 madre al saludo de Victor. A pdcé, bus-
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c6 un pretexto, y nos dejé solos como me ha-
bia prometido.

Sin perder tiempo, comuniqué 4 Victor lo-
que pasaba. _

Me escuché con visible emocion, y cuande.
hube terminado, dijo: rien

—A todo estoy resuelto; no habrd sacrifi-
cio que por tf no haga, si se exeeptiia el de
mi dignidad. Un hombre que se humilla,.
Jesmerecce antelamujer misma por quien se
resigna 4 sufrir esa humillacion.

Nos hicimos mituas protestas, y nos for-
talecimescon ellas. A poco, volvié mi madre.

No bien hubo tomado asiento, cuando abor-
44 la cuestion: :

—Rosalinda habrd dicho 4 vd. ya, que....

S, sefiora, que reprueba vd. su amor.

—_Mis todavia; que estoy resuelta & poner
t&rmino # esas relaciones que & nada bueno
pueden conducir. :

__No comprendo, repuso Victor, cudl sea
ol sentido genuino de esas palabras

—Me explicaré con claridad. M;i hija no
debe corresponder al amor de vd., porque
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¢lla no podrd ser nunca su esposa. Creo que
me habri vd. ya comprendida. ;

—Si y no. Descubro la voluntad de vd.;
pero no,comprendo cémo haya quien pucda
pronunciar la palabra nunca con tanta se-
guridad y tanto aplomo, tratindose de Ja vo-
lmi'tad agena, cuando la de uno mismo es
susceptible de cambiar.

—;Olvida vd. que Rosalinda es mi hija?

—Al contrario: me fundo en esa misma
circunstancia, para obrar de 1a manera que
lo hago. Escicheme vd., seniora; esciicheme
por unos instantes, y creo que nos evitare-
mos los tres la prolongacion de esta escena
desagradable. Y no crea vd. que mi objéto
es convencer 4 vd., no; yo sé hasta dénde al-
canzan las fuerzas del hombre.

—Entonces j;qué pretende vd? .

—Poner de relieve la conducta de cada
uno de nosotros, para que despues, la propia
conciencia nos diga quién ha faltado.

—Prescinda vd. de semejante idea; es in-
til; mi resolucion estd tomada, y Rosalinda
acatard mi voluntad. S
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Yo, que hastaaquel momento no habia des-

plecado los 14bios, y que me habia resuelio

4 no abandonar la sala, porque creia calmar
con mi presencia la excitacion de Victor,
tuve que mediar, diciendo: ' e

—Mientras la voluntad de vd., se li'ngiter_jé
lo que es licito pedir, 4 una hija, Ia acataré;
pero si vd. pretende que olvide a Victor, no
serd obsequiada, porque aun deseando’ yo
complacer 4 vd., no lograria contrariar los
sentimientos de mi carazon!

— Lo ha oido vd., sefiora? pregunts Vic-
tor, lleno de digno orgullo al oir mis pala-
bras. :

—-Supoﬁgo, repuso mi madre, sin atender

4 aquella pregunta, supongo que vd., caba-
llero, me concederd al menos el derecho de
recibir 6 né en mi casa a los extranos, y que

Rosalinda, me concederd 4 su vez ¢l derecho-
de prohibirle que vuelva 4 hablar con una:
persona 4 quien se lanza de aqui, como yo lo-

hago-con vd.

No pude ya reprimirme, y dirigicndome 4
Victor, le rogué, con las ldarimas en los 0j0S;,
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que perdonase aquellas violentas palabras
que no podian herirle en su honra, es ver-
dad, pero que lastimaban su amor, propio en
aquel instante: )

< Bien escudada se halla!l exelamé Vie-
tor. Es mujer, esanadre de vd. Rosalinda, y
se encuentra én su casa: hablando con un
extrano que sabe respetar, y mucho mas, res-
petarse.y.......

s aas e s

= arw 8 s e als e aw

Ast pasé todo lo que recuerdo.

'S

rJunin 28,

Quince dias hace hoy que no veo 4 Vie-
tor. ;Si al menos me hubiese escrito! ;Si fu-
viera otras ideas! jAh! yo no sé darme cuen-
ta de lo que por mi pasa. Por una parte, cul-
po 4 Victor, es decir, le acuso de haberme
abandonado 4 mi suerte, sin intentar algun




—608—
recurso para verme 6 hablarme; por otra,
hillole digno alejindose de unareasa en que
Ira sido ultrajado. :

Durante estos quince dias, no hemes cru-
zado mas palabras mi madre y yo, que ante
las visitas'y ante los criados: Despues...
evitamos 1as dos encontrarnos frented freute

Mi padre lo sabe todo ya. Ella, 4 su ma-
nera, le refirid la escena del dia 18. Cuando
" ¢1 hallé una oper tunidad de hablarme & so-
las, me dijo con ternura:

—Cuéntame ti la verdad.

Lo hice, como si Dios mismo me estuvie-
se escuchando.

—;Pobre hija mia! prorrumpié mi padre;
creo cuacto me acabas de referir, y te com-
nadezco, y nada mas. -

—;Pero vd., podrd, le avgiii, abandonarme

- 4 mi suerte? .

—;Qué ‘quieres “que yo haga? ;Ponerme
* deta lado, y luchar con tu mama? Esto, so-
bre convertit nuestro hogar en un infierno,
seria indtil, pueste que Victor es sobrada-
mente digno para volver & poner los pics en

esta casa, despues de lo que ha pasado, al
menos sin que se le dieseuna satisfaceion ple-
na. T4 comprendes que esto esimposible,
puesto que la que le ha humillado, moriria
antes que conceder 4 otrola razon. ;Ni 4 mi
me la concede nunca!

—;Entonces qué serd.de mi?-

—Calla, Rosalinda; oigo venir 4 tu mami,

Por esta brevisima conversacion, pude
graduar lo triste de la suerte que me cstaba
reservada. Mi madre, - inflexible en contra
mia; mi padre, incapaz de oponer su voluntad
4 la de ella; Viector, subalternando el amor 4

otra pasion, porque la dignidad es para ¢Llo
que para.mi el canifio: estd sobre todas las

€0sas, 4. su juicio.

Acaba de comunicarme la costnrera de
Grden de mi madre, que esté yo prevenida
pa1a volver a México. Denfro de tres dias
habremos abandonado este l'ind_o puebleeillo,
en que he gozado y sufrido tanto. Compren-
do la idea de mi madre. Ella piensa que el
paseo, el teatro, en una palabra, la vida de
México, servird para borrar de mi corazon

.
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el amot de Victor, y en verdad que se equi-
voca. '
En México podrd Victor escribirme, y me
verd con frecuencia.

Bendigo Ta resolucion que ha tomado mi
madre. _

- Adios, San Angél! adios pueblo encanta-
dox en que conoct las bellezas' dela erea-
cion, y las dulzuras de un afecto que cauti-
vando al alnia, [a hace feliz; que en sus mis-
mas penas tiene delicias. Tal vez algun dia
vielva & recorrer tus valles, € pasearme 4 la
sombra de tus nogales, apoyada en el brazo
del elegido de mi corazon. Conservaré tu
recuerdo, como debe guardar €l de Ia nave
que le ha trasportado 4 mas bellas reciones,
el viajero que llega salvo al puerto deque
partio.

Hoy es ¢l santo de Victor, y no puedo

brindarle un dia de gozo!

Mexico, Julio 7.

Reeuerdo que una vez, al oir que un es-
critor se habia atrevido 4 asegurar en un pe-
ri0dico, que México es UNA GRAN CASA DE
VEGINDAD, nos indignamos todos, y declara-
mos unammemente que quien tal decia, no
habia tratado sino 4 Ia clase media de esta
sociedad. Han pasado creo que dos afios des-
de aquel dia, y no kabia vuelto yo 4 recor-
dar esa frase, hasta hoy, y esto con el obje-
to de refractarme y conceder la razond quien
tal dijo.

Una semana ha trascurrido desde que
abandonamos 4 San Angel, y no ha habido
una sola persona de las que nos han visita-
do, que no se hubiese propuesto hacérnos
comprender que estaba en el secreto de nues-
tra vuelta in¢sperada. Amalia™** ha lleva-

* do la cuenta de las visitas que Victor me hi
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70 en San, Angel; sabe cudnto ha ocurrido
desde 1a noche del baile, y se ha atrevido,
haciéndose la formal y la juiciosa, 4 aconse-
jarme que obedezca yo ciegamente 4 mi ma-
dre. Carmen*** me ha asegurado que Ama-
lia ha puesto sus miras en Antonio, y que
ha Nlamado la atencion en el teatro con su
coquetismo: Luisa*** jéven metalizada, si
1as hay, me ha ‘sacado la cuenta de lo -que
Antonio tiene que heredar, y ha establecido
un paralelo entre ¢l, y el orador, como Ha-
ma 4 Victor, aludiendo al brindis; terminan-
do por decir, que mi novio actual podrd ofre-
cerme un hogar modesto, mientras que An-
tonio, casandosa conmigo, establecerd un
tren magnifico.  Asf, las demds amigas. En
cuanto 4 los jévenes, han referido mil vacie-
dades que no son para repetidas, y se han
ostentado, como siempre, admiradores de los
caballos, y. con decidida vocacion 4 coche.
ros. Tambien han ocupado el tiempo =n la-
mentar la poca concurrencia que ha habido
estos 1iltimos meses en las calles de Plateros,
y en decir que, para su cavdcter, Paris seria
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el iinico lugard propdsito. He puesto cuida-
do 4 la conversacion de las mamds, y he oido
primores. Han hablado de que 1as buenas cos-
tumbres se estdn perdiendo del todo, porque
la juventud masculina no oye misa ni se con-
fiesa, debido 4 lasideas disolventes de 1a “Es-
cuela preparatoria” en que se ensefia 4 amar
a la ciencia sobre todas las cosas; donde solo
se cree aquello que puede probarse, y cuyos
eatedraticos no exijen, como en el Seminario
de San Camilo, que comulguen los discipu-
los en su presencia y con Ia uncion que ellos
lo hacen. Han hecho la cuenta de los casa-
mientos que se han verificado en el afio; han
referido los pormenores de varias rupturas
entre novios, y han declarado, que 4 medida
que México se ilustra, que hay mayor ni-
mero de periddicos y librerfas, como ellas
Hlaman las bibliotecas, Ia condicion moral de
1a sociedad empeora. Se ha pasado revista 4
las familias, se han enumerado los coches

suprimidos, y hasta se ha especificado quié-

nes tienen sus alhajas en el Montepfo.
La croniea ha sido extensa y general. Pero

P
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ese si, ni.una sola de mis amigas, y c_le. lasde
mi madre, ha hablado de sl propia situacion;
la vida de. los demas ha alimentado fa “con-
versacion de estos fiscales cruelisimos.
;No.es esta Ia costumbre de _l'rz_x.s'.c:x:s,_a_s ﬂL

vecindad? PG SR :
Yo, que no neeesi o ocuparme de Io%’"dé-
mas, porque en mi misma encuentro ocupa-
cien, me admuo de que haja gentes que ol-
viden 1o que les atanie por lo del vecino, y e
£astidio de uua manera soberana en me(ho de
esta alta sociedad 4 que pe1 tenezco, y qmsw
ra mejor que nadie 103 vmtang, 1‘1ra, tener
lugar de entregariue 4 pensar en mi suerte.
1(rictor no 111, pasado una sola ez por esta
calle. Tampoco Te Lo yisto'en Ja Catedrallas
veces que he ido 4 misa. ;\ie habed olvidado?
;Estara fuera de ‘\Iemco‘? ;Deberé ‘escribitle
antes de que ¢l me dé el ejemplo?
Mi padre se encucntra preocupadu Algo
grave pasa e suS negocios.

Jiili g,

Acabo de recibir una earta de Vi etor. {Qué
mal hice en dudar de su invariable amor! Di-
ol -

<A otra que no fueses ti, ROS‘lhnda de mi
alma, debeua, Yo dal amplias eq;uhcamoneq
acerca. de mi silencio, y me afanaria porcon-
veneerlarde do invariable de mi amor, Féeil-
wente llenaria. phegos enter 03 eon proteshs

‘de earino ¥ Juiamentos de eter na constancia.

Mas nada de eso neeesito, cuando hable 4
quien; como,tl; conote hasta lo mas secreto
de mi alma, 'y sabe muy bien que en cierfas
circunstancias no. puede expresarse fodo lo
que s¢ piensa, todo lo gue se sicnte. Muéve-
me 4 eseribirte; el deseo de que¢ me indiques
el camino que debo seguir; no me atrevo 4
ofenderte preguntindote si eres Ia. misma
Rosalinda que me dijo estas pala,ln as: “Hoy,
siempre,y d pesar de todo; he de amarte.”
““Mi corazon me impulsa i una cosa, ymi

-dignidad me-obliga 4 hacer otra: En esta lu-




